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MAURITIU JOKAI SI ROMANUL.
1.

in literaturii noastrd, nu nurnai pan’ la 1867, ci panan
ziua do azi atdt in ce privesto productivitatea, cat si popula-
ritatea, predomnesto Jokai. Pro langa el Tnsa lucra numerul,
care mereu se sporeste, acelor scriitori si noyolisti, cari por-
nind din traditiunile noastre patriotice si din diferitele apari-
tiuni alo streinilor au rémas sau acatati Tn ele, sau s’au ridicat
la originalitate.

inca Tnainte de revolutiune au pasit, dar opurilo lor numai
mai tarziu sau cdat: Vas Gereben, Albert Palffy si Ludovic
Degro.

Vas Gereben fu fiul unui econom, care dupd absolvarea
scoalelor Tnca functiona ca scriitoriu economic Tn cutare cance-
larie, mai tarziu Tsi castiga diplomad de advocat si ca atare
il gasim activ in Gyér. Prin prima colectiune umoristica.
.Darazsfészek* dovedi ca pricepe bine apucaturile poporului,
si guvernul maghiar nou Tl concrezu cu redactarea foiei
poporale ,Népbarat“ in carea lua parte si Arany. Astfeliu
trdi el lucrdnd Tn foi si jurnale pand la rehabilitarea consti-
tutiunei (1823-1867) cand muri la Viena. Scrierile sale sunt
in mare parto poporale, humoristico si glumete. IntrG altele
a scris: Nagy id6k nagy emberek. — A nemzet napszamosai.
Egy alispdn. — Jurdatus élet. — Oarasos arisztokraczia. Par-
lagi képek oftc.

Albert Palffy s’a nascut in Oradea maré de undo la
1844 dupa finirea cursului juridic, s’a mutat la Posta, unde
s6 ocupa cu litoratura francesa si istoria politicei mai recente,
Tn caro privinta consimtea cu PotfSfi ca redactor al foii Marczius
tizenotodike; ol fu col mai aprig si cel mai vostit jurnalist al
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timpului revolutiunei. Tn timpul absolutismului fu intornat
ani do zile in Budweis do undo scapand ’si continud activi-
tatea do scriitoriu si jurnalist apdradnd constitutionalismul.
A scris mai multe romane noaué, Tintro cari cel mai intere-
sant este Nyolczvan éves férj hatrahagyott levelei. Cam catra al
7-lea deceniu al vietei sale fu el mai productiv, din acel timp
avem dela el intre altele urmatoarele romane istorice, sociale,

national patriotice : Fejedelem keresztlednya. — Szebeni haz. —
Radvanszky Gyorgy, — Egy mérndk regénye. — Esztike kisasszony
profeszora. — Atyai haz. — A régi Magyarorszag utolsé napjaibél
etc. etc.

Influinta .litératurei si in spécial a romanului francos sé
poate observa si in opurile lui Ludovic Degré a carui
familie Tncd este francesd. S’a nascutin Lippa si dupa finirea
studielor juridicela 1843 dusa rola principala in mijlocul tine-
retului dietei dela Pojon. Deja Tn acest timp pasi cu cateva
bucati teatrale (Zsarnok és fia, Iparlovag) ; lud parte ca Kéarolyi
— huszar si Tn rovolutiune undo fu ranit. Dupdce s’a vindecat
fu internat catva timp in, Arad, apoi Tn Pesta si trai numai
pentru literaturd. Mai multe comedii au ajuns pe bina teatru-
lui national (Rendkivili el6adas, Divatos beteg), dar dupa pri-
mirea calduroasa a romanului seu Két év egy lgyvéd életéhdl
sé consacra mai multliteraturei narative; asa ca Tn acel timp
Degré deveni un scriitor pldcut si modern. Stilul séu nu a
prea lasat urme afunde, dar romanele salo au fost in tot
timpul acela pldacute si iubite, cu deosebire Tnsda: Két év,
Kalandorné, Sors keze, Orddg emlékiratai. Kék vér, Nap hdse,
Itthon, Tgy van jol ejc.

Nu cu tomuri, ci cu articlii buni, scrisi Tn foile ce apa-
reau pre atunci gasim pre acest teren si pro Bérczy Karoly
si Bedthy Lé&szlo, a cdror cariord adoveratd cade Tn timpul
absolutismului.

Bérczy, (1823—1867) fiu al unui modic din comitatul
Noégrad fu fundatorul literaturei de sport in istoria maghiara
mai cu seama prin scoaterea la lumina a revistoi Vadasz és
Versenylap. Romane nu a scris, dar novolele salo ne dau cinci
tomuri, urmand modolelc literaturei engleza. Colo mai Tnsém-
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nate sunt: Eletuntak, Gydégyult seb, a tradus cu mare succes
pro Anyegin do Puskin.

Bedthy Léaszl6 (1825—1857) caro s’a ndscut Tn Komdrom,
a absoivat cariera juridicd apoi a fintrnt ca honveéd siun an
dupa revolutiune fu si teatralist: in timpul absolutismului fu
unul dintre cei mai iubiti scriitori ai publicului cetitoriu. Era
membrul unui grup de scriitori pre cari voia strabund a
petrece plangand si ocasiunea generald i-a adunat Tn capitala
unde au trait aceste zilode doliu cu ciocnit de pocale, muzica
si glume, cand suparati si fara sperantda, cand redicand for-
tarete din aer. El era doard col mai vial dintre toti. Era usu-
ratec si fard de griji, dar o capacitato originald; nu a imitat
pre nime, a Tnvatat putin, dar scriorilo salo erau proaspete
si originale. Opurile sale mai mari ne aratd ca el fu Tnfluin-
taL si de partea neagrd a vietei dar Tn urma naturéi tale pro-
prie nu a putut da nastere unei imagine tristd in inima si
mintea sa, carea®sa nu fi fost plind de scéanteile vitiurilor
sale si dosrapnelele glumelor lui. Mai placute au fost brosu-
rile salo cu glume si anecdote intre cari ' primo-loco Laczi
konyha si Puncs Afara de acestea a mai scris romane (Gold-
bach et comp. Mennyasszony() novele (Ordég Rébert komédia és
tragédia) etc. EI muri dupa o activitate literara de abia 6 ani.

Dintre romantierii cari au pasit dupa revolutiune, mai
insemnati sunt:

Pap Szathméary Kéaroly (1830—1891) nascut la Sz.-Somlyé,
absolvent al jurei din Cluj, jurnalist si Tn urma ca deputat
ajuns la Budapesta, a fost redactorul protocolului dietal lucrand
cu mult zSI in interesul gradinilor de copii. A scris aproape
200 novele si vreo 30 romane. El o unicul care s’a alipit mai
tare de directiva lui Jozsika. Dintre romauelo lui istorice
amintim urmatoarele: Siraly, Samyl, Magyarhon fénykora,
Erdély vészcsillaga, Yetélytarsah, Bethlen Géabor ifjisaga, Bujdo-
sok, Abrandozék, Tudésok harcza, etc-

Tot la Tnceputul anilor cincizeci, pdsi Vadnay Karoly
(1832—) curo s6 nascu in Miskolcz; do pro bancile scoalei
ajunsd intro honvezi, din pedeapsa apoi in Italia, undo scrisa
micul s6u roman A besorozott si mai multo novolo. Dupda un

an, eliberat fiind, voni la Pesta si sub influinta lui JoOkay pasi
18*
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la 1852 in Haolgyfutar cu novele si poesii, ajunsd i rSmasd
timp mai Tndelungat redactor la Févarosi lapok, castigandu-si
merite cu harnicia sa, atat in ce priveste latirea gustului si
culturei literard, cat si prin apdrarea si grijirea gingasiei
morale si a tonului cuvenincios. Mai interesante sunt aceste
romane ale sale: Eszter,. Elad6 lanyok, Rossz szomszéd. Eva
léanyai, Himen, Immaeulata gréfné, EImult idék, s. a.

in acest timp mai sunt de amintit dintre cei mai buni
noveiisli si numele lui Balazs Sandor (1830—1887), Vértesi
Arnold (1836—), Tolnai Lajos (1837—), Gyéry Vilmos (1838—
1885), unul dintre cei mai buni traducelori si poet cu un simt
liric, nobil; Kazar Emil (1843—) etc. etc.

Ca finchiere trebue se mai amintim Tnca doi scriitori, cari
sunt cei mai Tnsemnati cultivatori ai novelei poporale si
cari ambii atat in ce priveste continutul, cat si forrni sunt cu
totul originali. Unul este Abonyi Lajos, (1833—1886) sau dupa
numele familiar Marton Ferencz, ndscut Tn ctt. Négrad, comuna
Kis-Terenye. Trdeste in mijlocul poporului din teara do jos
a Ungariei.si vieata acestui popor e obiectul scrierilor sale,
dintre cari mai valoroase sunt: A Bogar és a Barsony, A mi
nétdink, Kenyér és becsulet, Az utolsé Icurucz vildg, etc. — Al
doilea este Baksai Sandor (1832—), unul dintre cei mai origi-
nali novelisti ai erei mai noaua. Sa nascut Tn Nagy Peterd
(ctt. Baranya); a studiat Tn Csurgé si Kecskemét si a func-
tionat ca professor in Halas, ear de vroo 30 ani e preotul
reformat a Kun-szentmiklos-ului. Objectul scrierilor sale si-I
alege mai cu sama din cercul mai restrins si mai larg a vietei
bisericesti protestante Gyalogosvény, Szeder indak, Patak banya,
etc. etc.

Anul 1867 precum Tn alto ramuri a litoraturei, asa si cu
privire la roman formeaza un punct do manecaro, dola care
Tncoace sS poate obsérva o schimbare veditd. Aceasta schim-
bare std primo-loco din aceea, ca influinta traditiunilor lite-
raro vechi, Tncepe a sldbi, legdturile desvoltdroi istorice Tncep
a se rupe. Nu mai vedem péasind nici un novelist la caro s&
putem obsérva urmele unuia sau altuia dintre scriitorii vechi.
Puternicelor caracteristice si conccptiunilor cutremurdtoare ale
lui Kemény, nu lo gasim urmator nici barem in Tncercari;
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sentimentalismul fin, didactica nobild si profunzimea filosofica
alui Edtvos au rdamas Tn literatura fara de rasunet; lumea
ideald strdlucita si varianta a lui Jokai pentru altii a romas
necuceribild. Literatura narativd s’a Tndreptat cu totul catia
referintele zilnice alo vietei noastre de toate zilele. Ou Jésika
si unicul sSu urmator, pare a fi finitd acea periodd a roma-
nelor istorico, curea pasind in urma eposului cu mijloacele
mai poporale ale artoi, s’a nasuit spre pastrarea insufletita a
traditiunilor nationale. Tn siguranta stdrilor actuale, in fer-
berea aproape ametitoare a vietei politice, culturale si econo-
mice, in munca Tnfocata a problemelor mari ale viitoriului pus
in manile noastre: disparand aceasta actualitate a romanului
istoric, nici farmecul si problemele proprii artistice, nu atrag
pre scriitori la continuaroa aceluia. Romanul istoric, Tntre
scriitorii dela 1867 Tncoace, abia afld cultivatori. Aceasta este
o faptd foarte veditad, dar totodata si foarte de compatimit.
Co priveste spiritul artistic al novelistilor din perioda
noaud constitutionald, ne aratd mai Tntaiu influinta realistilor
anglesi si rusi t>desemnand referintele, persoanele, bucuriile
dar mai cu sama nacasurile vietei de toate zilele Tntrun mod
real, strabatut de o anumita compatimire si un anumit colo-
rit humoristic. In loc de a Tntretese povesti romantice, mai
mult scruteazd cursul comun al lumei si petrece Tn mijlocul
persoanelor mai cunoscute. Astfeliu ’si dau probleme mai
mici, pe cari se ndsuesc a le resolva cu aglomerarea do trasuri
marunte. In timpurile mai recente se ivesto din ce Tn ce mai
mult naturalismul frances : mai putind alegere Tn ce priveste
objectul ca atare, imputinarea idealelor, preponderanta lega-
turilor fizice ale vietei spirituale si analisarea acelora; indi-
ferentismul, de multe ori madestrit al tonului. Mai cu sama
urmatorii acestei directive, ne aratd o astfeliu de scadere,
care din punctul de vedere a poesiei si vietei noastre natio-
nalda o deamna do atentiune serioasa. Intre noi vieata natio-
nala maghiara, caracter moral, straduintd, vorbire, a caror
aducero pe tapet presupune o legatura intima cu trecutul si
cu poporul maghiar; sirntiroa si pretuirea vio a acostora nu
prea afla tdlmaciu. Modelele franceso, pot zice 1-i captivoaza
total. O singura mangdere avrm, cda colo mai mari capaci-
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tati a literaturei narative din perioda cea mai noaud, nu sau
lasat seduse de acest curent; ear desvoltarea literaturei nu
tine pas cu representantii modelor de cate o zi, ci aceea s8
alipeste de cele mai mari talente.

Bedthy Zsolt.



ARPAD.

— Scliitd istorica. —

Cam la anul 888—890 besenyoii au strimtorit po maghiari
de pe sesurile lebedice Tn Atelcuz; causa acesteia a fost
starea neorganisatda a natiunei maghiare, eai de altda parte
cd cele septe trupini ale vitii maghiare, cari fiecare ’si avea
voevodul seu, nu cunosteau un duce comun. Voevozii au
facut legdtura intre ei — ce e drept, — dar nu au avut alari
institutiuni prin cari se fie ei slrins legati unul de altul.
Acele stdri grele si de compatimit Tn cari au ajuns prin‘ope-
ratiunile besenyeilor i-au adus a sim{i lipsa unirei si ascul-
tand de chanul cazarilor si-au ales un duce comun. Alegerea
a cazut pre Arpad, fiul lui Almos (care era unul dintre cei
septo voevozi), fiindca acola era mai intelept, mai cu minte si
mai viteaz intro toti.

Dupéd datele ce gasim in cronicele nationale, pro Arpéad
I’au redicat pre scuturi si asa l’au presentat poporului capro
nou alesul lui comandant suprem. Fiindcd capii natiunei au
dorit a avea un conducdtor, ear nu un despot Tn fruntea lor
cu aceasta ocasiune- au pus basad totodata si- constitutiunei
lor. Voivozii trupinolor au slobozit din bratele lor spintecate
cu palosul Tn vasul sant de jertfda: sange, legdnd contractcu
principele nou ales, a cdrui, puncte mai de ménocare sunt:

1. Pand va trai vita lui Arpad, ducole are s fie tot din,
vita aceluia-

2. Toti au sa fio Tmpartasiti egal din aceea, ce castiga
cu puteri comuno. )

3. Dupadce capii trupinelor au ales pe Arpad din voo libera,
sa nu fio oschisi din consiliul ducosc nico ei, nico urmasii lor.
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4. Dacd dintre urmasii lor cnreva ar deveni necredincios)
fatd de ducele lor, sau daca Tnlre acela si neamurile do sange
a acoluia s’ar isca ceva ceartd, sangele lui se curgd cum a
curs a lor la jurdmantul care I’au pus ei cu totii lui Arpéad.

5. Daca sau ducele, sau cineva dintre urmasii capilor
trupinelor, ar cdlca acestjuramant, se fie scos din sinul natiunci.

In acest contract de sange Tnchicat de stramosii natiunci
maghiare, se afld piatra fundamentald a costitutiunei libera
maghiara.

E lucru prea natural, cd natiunea nu a cules acest con-
tract in paragraf! asa de apriati ca cronicarii; dar ca referinta
dintre principe si natiune Tn sensul celor 5 puncto mai sus
amintite, deja atunci au voit a o aranja, trebue se privim ca
fapt Tndeplinit.

- Abia s‘a asezat natiunea maghiard Tn patria noaua din
Atelcuz, cdnd Tmpdratul grecilor Ledn VI. a trimis deputat
la Arpad recercandu-1 de aliat contra Bulgarilor cari locuiau
in tinutul Dunérei de jos. Arpad a primit propunerea aceasta
si trimisa la a. 894. pre fiul seu col mai mare cu o ceata de
luptaci la Dundre. Aceasta Tn trei lupte a Tnvins pre Bulgari
si s’a reintors la Atelcuz cu prada mare si suma considerabila
castigata din desrlaunarea prinsonerilor. Aceasta Tnvingere
insda a adus o noaua napaste asupra maghiarilor, caci Bulgarii
aliindu-se cu Besonyeii panicand Arpad se luptd in Nord, la
d. 895 au navalit in Atelcuz si au pustiit patria care era pazita
numai do foarte putini. Cu aceasta ocasiune a putut cadea
atat fiul lui Arpad cat si Almos tatdl lui Arpad.

Dupdace Tn acest tinut acum a treia oard a fost batuti
do Besenyei, magbiarii si-au propus a cerca o patria mai cu
odichn&. Cronicele ne descriu in mod foarte confus calea emi-
grarei lor. Dupa cronicari stramosii nosttii au mers mai intaiu
catra capitala rusasca Kiew — ceea ce e un anachronism
eclatant si un nou sens care s’ar potrivi mai bine la Tmpre-
jurarile emigrarei lor din Lebedia. Auzind ducele rusilor
despre apropiarea lui Arpad s’a spériat si a chemat Tn ajutoriu
pe chunii vecini; cu toate acestea Tnsa ceata ruso-chuna fu
bitutd decatrd Arpad; i alungd pan la Kiew, unde fucepu
asodiu contra orasului, promisd insd solilor rusosti ca dacd
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platesc 10.000 liro desdaunare de rasbel si provad pre ai sai
cu cele necesare, va inchiea pace. Rusii au primit cu bucurie,
aceste conditiuni si diept garantie li-su predat pro fii lor
conducatorilor chunilor, Tnruditi dupa neam si limba, ba chiar
si dintre rusi o multimo s’au aliat cu maghiarii. Astfeliu Tnta-
rit Arpad condusa poporul prin Lodomoria si Galitia pre pla-
toul nordic al Carpatilor. Cand au ajuns Arpad in Galitia,
— dupd unii — l’au primit solii secuilor, cari crezéndu-1 de
nepot al lui Atila, I'au primit de piincipe a) lor in numelo
tuturor natiunilor. Arpéad primi cu bucurie aceasta aliare noaua
si pre soli i trimisa acasd cu cele 5 puncte a contractului din
Atelcuz gravate Tn piatra.

Arpad la anul 895 se scobori prin pasul dela Vereczke —
unde azi sa afla o statua — dealungul riului Laborcza Tin
comitatul de azi Berog Tn tinutul Munkacs-ului. Pana cand
ducele ’si radica aici fortareatd, cu o parte a ostirei merge
la Ungvar si Tncepe a-1 obsedia. Tntreaga regiunea de pre
tarmul drept al Tisei era sub domnirea lui Zalan duce bulgar,
carele — cand au venit maghiarii — s’a refugiat in fortareata
mai taro: Zempléni; maghiarii Tnsda I'au prins si I'au ucis
n urma cdreia apoi si Ungvar cdazu in manile lor. Spre a se
orienta mai bine despre referintale tirei, Arpad trimisa soli
la Zalan spunéndu-i, cd desi tot pdmintul care se estindo intre
Dunadre si Tisda 7i compete lui ca nepotul lui Atila, a cui a
fost oarccand acesta ; el se multameste totusi daca-i predatinu-
tul pana la Sieu, daca i da un ol de apa din Dunadre si de
pre campul Alpar un méanunchiu de earba. Cu aceasta vorba
i-a trimis si donuri scumpe, ntre altele 12 cai albi. Zalan i
implini dorinta si astfeliu Arpad deveni stipan presto Tntreg
teritoriul care se estinde dola Matra pand la Mara-mures si
dela Tisa pana la Tatra, Tnaintand cu tabara sa pana la poa-
lele muntilor. Lui Zaldn insa i-a datpace pana cand s’a ase-
curat de laturi, unde locueau popoara dusmanoase. Intro riu®
rilo Tisa, Mures si Cris locueau popoard cazare si romane
sub conducerea princcpelui cazar Marét; Arpad si pro acosta
"L rugd sa-i predee cu buna teritoriul dintre Tisa si Cris; dar
fiind cd primi rdspuns negativ, trimisa trei ostiri contra lui
sub conducerea lui Szabolcs, Tas si Tuhutunl Acosti voevozi
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au ispravit repede ; Tnaintdnd din trei directiuni diferite la
poalele muntelui Meses s’au Tntalnit eards; Tuhutum de aici
— cu Tnvoirea lui Arpdd — a mers in Ardeal si cuprinzand
partea care o domneste Gel, voevodul roméan se uni cu secuii.
Ceialalti doi voevozi au pornit Tnddarapt langd Cris si s’au
luptat crunt cu Mar6t, care numai pro termul stang al Cri-
sului-repede se putu sustine; termul dropt cdzu Tn mana
maghiarilor dupd care manipulare voevozii s’au reintors la
Arpad. Dupd acestea, Tn anul 898. al treilea al cucerirei Ar-
pad ’si indrepta privirea catra termul stadng al Dunadrei, care
tinut dola Ipoly fincepand, era sub domnia ducelui morav
Svatopluk. Arnulf Tmparatul german care demult era in. ma-
nie cu Svatopluc, deoaroca acesta nu voia se-i recunoasca
superioritatea, deja la 892 intentiona un atac contra lor si inca
atunci-ceru ajutoriu dela maghiari, cari Tn acelasi timp cu
resbelul bulgar au si luptat contra moravi’or: cu grosul pu-
terei numai acum au mois contra lor. Do sub Matra a trimis
trei ostiri sub comanda Ilui Huba, Kadocsa si Bors catra
Garam. Maghiarii si aici au fost norocosi Tnvingand si uci-
zénd pre Jobor, un comandant d’alui Svatopluc. Au cuprins
Tntreg tinutul pa’n la riul Morva cucerind si fortareata Nyitra.
Aipad era cu tabdra sa prelanga Eger, ca si poatd tinea in
ochi pre Zalan care nu numai’si organisa ostirea proprio, ba
ceru ajutoriu si dela Simon ducelo bulgarilor, inimicul ma-
ghiarilor. Astfeliu intarit porunci lui Arpad si se departeze
din tara cuprinsd de el; Arpad i rSspunsa, ci atunci cand i-a
trimes apa din Dunare si oarba de pro campia Alpéar, dupa
datina strdbuna prin acea i-a cedat Tntreg teritoriul dintre
Dunadre si Tisa. Adunandu-si repode ostirile porni cu putero
mare Tnaintea lui Zaldn cu care s’a Tntalnit pre campia dela
Alpar undo Arpéad a esit pe deplin Tnvingatoriu oar Zalan ’si
afla mantuirea prin fuga. Tntreg teritoriul lui Zalan cazu in
mana lui Arpad si In caselegoalo se asezara familiile maghiare.
Dupé aceasta Arpéad tinu o adunare mare in care so sfitui
timp de 34 zile cu fruntasii, vitelor maghiaro despre organi-
sarea patriei cucerite. Acest cAmp de atunci poarta numirea
do Szer (Pusztaszer) si aici au decis ca fiecare natiune micd
(nemzetiség) sd s6 grupeze pro langd o fortdreatd spre a ca-
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roi aparare respectiva natiune avoa s6 esmitii 23 dintro bar-
batii purtatori de arme. Aici au phmadit legilo terei, drep-
turile principelui si ale natiunei, referinta dintre cei inrni-
grati si coi cuceriti; aici au organisat sorvitiul do drept si
aici au compus legoa*de podopsé. Arpad fu méarinimos fata
de popoarele supuse; voivozii trimisi do el ca cuceritori, ja
inceput au trimes pe capii si fruntasii indigeni ca prisoneri
la Arpad, el Tnsid nu numai le reda libertatea, ci si mosiile
confiscate, conditiondnd numai atata, ca fii lor sa-i trimita
sau la curtea lui, sau la curtea vreunui voevod al seu, Qa
aceia sS fie crescuti la un loc cu tineretul maghiar. — Dupad
ispraviiea acestei consfatuiri 'si condusi ostirea pana la gura
Tisei, trmitdnd pre Lehel, Bulcsu si Botond contra Belgara-
dului — tinutul dincolo de Dundro - ca sa nimiceasca §i
mai bine pre bulgarii dusmanosi. Ostirea aceasta s’a purtat
brav, cdci a bdtut de nou pe principelo bulgar Simon si au
Tncunjurat Belgaradul unde acesta se retrasa. Simon n urma
ceru pace, la care Arpad punand conditiune cd nici odatd
nu va prinde parte lui Zalan, sS invoi; cu acel adaus ca sa
pldteasca dare anuald si ca fii sim va trimite Tn curtea sa.
De aici conducatorii poporului sau Tndreptat prin Croatia
catra litoralul maroi, cuprinzand fortaretele : Spalato, Zagrab
si Pozsega. Intraceasta Arpad Iud jurdmant de credintd,dela
popoarele dintre Dundro si Tisz&, Tmpértind si aceste teritoare
si retregdndu-sa apoi pre insula Csepel. Acolo au avat de
gand a locui cu familia sa Tmpreuna din caro causa ’sirSdica
un palat splendid. Ceialalti conducetori Tnca Il'au imitat si
si-au dus familiilo pre insula bine aparatd. Arpad dupd aceea
’si Tndreptd atentiunea cdtra partea stdnga a Tisei, ca cuce-
rind si acest teritoriu se ajunga Tn legatura directd cu Ardealul.
Intro Tisda, Mures si Dundre domnea ducele Olad sub supre-
matia bulgareasca; Arpad sub conducerea lui Szoard, Kadocsa
si Voita trimisd o ostire Tn tinutul de dincolo de Tisad. Glad ia
astoptat la riul Timis de unde fiind batut, s’a retras la Dunaro
si sainchis Tn fortareata Keve. Fiind insa atdcat si aici, ceru
pace si promisd ca va recunoasto suprematia lui Arpad, daci-1
lasa Tn posesiunile avute. Szoard si Kadocsa de aici au mers in
imparatia grecilor, deunde Tntorcandu-sS s’au asezat intre sclavi.
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Arpad afld binevenit timpul si-si arondeze palria noaud
si pro tarmul drept al Dunarei unde domnea Bratislau prin-
cipelo slav sub suprematia franco-germéana: adu.iandu-si osti-
rile pro campia dela Rakos sub dealul Szont-Gollért, trecu
Dunarea si Tutra sarbatoreste Tn Elelvar (Etzilburg) caro stotoa
in locul unde azi sa aflda O-Budn. El petrecu aici 20 zile in
decursul caror spionii sai au so3it cu vesti bune si el de aici
porni pana sub Szaszhalom wunde si Tmparti ostirea Tn
lrei parti: una o trimisa sub Ete si Voita cdtrda Baranyavar,
a doaua sub Ocsoéd si Otté catra Veszprém, ear a lreia o
condusa el singur la So6skat. In scurt timp capdtd cele mai
bune wvesti dela ducii trimesi, dupd-co Eto si Voita au cuprins
Baranyavar-ul si intreg tinutul pand la Drava. Ocsdd si Ocsé
au avut mai greu lucru la Veszprém, dar Tn a doaua sapta-
mana de asemenea i-au alungat pre nemti din cetate perso-
cutdndu-i pana la riul Lapincs. In urma acestor vesti bune
si Arpad porni cu ostirea sa si la poalele muntelui Vértes,
bdtu o parte din moravi apoi tdbarand in Panonhalma cuceri
intreg tinutul dintre Raba, Rabcza si  Fert6. Oastea reunitd
s’a reintors apoi ear la Buda. Acum numai Mar6t mai avea
incd putin teritoriu intre Cris, Mures si Ardeal, spvo a carui
cucoriro trimisd Arpad la anul 899, o ceatd sub conducerea
lui Ocsod si Velek, provocand totodatd pro secui sd-si trimita
si ei ceata lor. Maro6t concrezdnd fortdreata Bihar pre coman-
dantii sdi, dupace resista mai aspru maghiarilor la Cris, sa
rofugie Tmpreuna cu famiiia si tosaurcle salo in Carpati. Cand
dupa un asediu de 12 zile Bihar cdazu in méana maghiarilor
Marot trimisi soli la Arpad rugandu-1. si nu-1 despoaie de
proprietatea sa; Arpad si Tnvoi si pro fiica lui o adusa 1n
curtea sa proprie, fidantdndu-o cu fiul sau cel mai Iindr Zol-
tdn punand ca conditiuno, ca dupa moartea lui Marét teri-
toriul aceluia fara contrazicere sa treaca in posesiunea tine-
rei parechie. Fidantarea a decurs cu mare pompa pro insula
Csopel dupa carea ta doi ani Mardt muri si imperiul lui Tnca
ajunsa in mana lui Arpad.

Dupdce cu ocuparea patriei a ispravit Arpad si apucd
de organisarea tarei punend maro pond pro aceea, cd vestea
bund a armatei sale sa fio sustinutd si mai departe, ca vecinii'
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sei sa sO teama necontenit do aceoa. Nu Tncape la indoiala,
ca acele lupte, cari s’au Tncaput la anul 899 s’au intamplat
ca Tnvoirea lui. Ostirilo maghiare au cucerit mult in Austria
si.Carinthia de azi, in Bavaria, Italia etc.

Arpad muri la anul 907. dupd o guvernare de 20 ani;
cadavrul seu — conform datinei strdbune -m I"au Tnmormén-
tat 1angd un pardau pe care Romanii I’au fost condus pre alvid
do piatra in Buda. Asupra mormintului seu s’a edificat o bi-
sericd numita «Alba-Maria», dar azi nici se cunoaste urma
mormintului nici a bisericei.

Persoana mare si puternicd alui Arpad, nici azi nu e
eliberatd de elemente mitice cu cari fu Tmbrdcata de catra
poemele igrico do oarecand, povestile stramosesti si povostilo
laconice ale cronicarilor.

Biografia mai pro larg lucratd, demnd do densul, nu
avem, ear Tn ce privosto istoria critica a vietei sale celeamai
bune date le putem gasi Tn anii 1867— 1892 din Szazadok. In
anul 1883 s’a format in capitala o societate carea are de a
cerca dupa ‘locul unde a fost iTnmormantat Arpad.

Alexandru Marki.



NOBILIMEA MAGHIARA.

— Originea si desvoltarea aceleia. —

Originea nobilimei maghiare sta in logatura strinsa cu
cuprinderea patri'i. Ojlo 7, respective 8 natiuni au alcatuit
si format statul maghiar bucur&ndu-se de toeto drepturilo si
privilegiile existente, precand cei supusi si veniti dupa aceea,
dupd datinele generale ale evului mediu erau priviti mai mult
ca streini si lipsiti do drepturi. Mai tarziu, cand si acestia se
ivesc ca membrii ai statului maghiar in urma conventiunei,
maghiarii bdstinasi cu drepturilo lor originale se redicd ca o
casta preferita.

Ab origine deci'nobilime cu 'natiune (nemzettsig) esto tot
atata ; desi cu timpul s’a putut intimpla, cd Tn urma luptelor
indelungate, s’au a revoaltelor interne cei rdsculati Tn contra
regelui si-au perdut posesiunile, tcritoriele si asa urmas:i acelora
cand nobilimea (a nemesseg) a ajuns in legatura strinsa cu pose-
siunea de pamint, nu s’au mai numerat intro nobili, ba stim
si aceea, ca deja Tn timpul principilor dnr mai cu sama T1n
Iimpul celor dintdi regi, numerosi streini au fost primiti in
sirul maghiarilor si au gustat acele favoruri, s’au Tmpartasit
de acelea-si privilegii ca ei.

Sub influinta crestinismului si aporiodei cavalerismului,
maghiarimoa privilegiatd s’a format Tn nobilime e&r mai tarziu
Tn ordiil nobililor, dar basa existintei acesteia a rSmastotcea
vechio : patria, carea a alcatuit’o, a o apSra si sustinea ; averea,
mosia, carea 0 avea, a 0 sustinea: aceste erau primele obli-
gamintea nobilimei do pro acele timpuri, din care causa nobi-
limea si fiecare membru al acesteia era: membrum sacrae
coronae.

In sinul nobilimei maghiare domnea Tnsa principiul ega-
ljtatei de drept;institutiunile tributarismului, desi ni-sS arata»
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nu au fost in staro a s8 dcsvnlta; fiecare individ nobil stetea
sub jurisdictiunea si porunca regelui Tncoronat si nobilimea
ca atare forma natiunea politicii. Aristocratia (Nobilimea suprema
— F6nomessog) o formau numai prelatii bisericesti si civili,
dignitarii si functionarii supremi ai t6roi; titlurile ereditari
aristocratice Tncep a s6 lati— conform modei straine — numai
dupa lupta dela Mohacs; pa’n atunci abia cateva familii pose-
deau asa ceva.

Articlul do lege XI. din anul 1351. dispune ca fiecare
nobil adeverat a terei sa dispunda de acelea-si libertdti ca ori
caro altul ; Verb6czi mai tdrziu espune aceasta mai pro larg
in modul urmator: «Prelatii si guvernatorii bisericesti ai Un-
gariei, stegarii si ceialalti domni mari, nobilii, atat cu privire
la nobilime catsi la bunu;i: so bucurd de una si aceia-si liber-
tate, privilegiu si nice un domn nu are mai mare libertate,
nice un nobil mai putind».

Infiintandu-se cele doaud table ale terei egalitatea do
drept a suferit schimbare Tntru atata, cd prelatii bisericesti si
aristocratii ca magnati, -(férendek) si de aici _incolo iau parte
in persoanad in dieta terei; panacand nobilimea de rand, ca.
de un rang mai mic, numai prin deputati; dar Tn ce priveste
dreptul fundamental alnobilimei egalitatea a remas si de aici
Tnainte si futotdeuna principiul fundamental al constitutiunei
noastre. Aceste principii fundamentale dupa Verb6czi sunt:

a) nobilul e supus numai regelui Tncoronat;

b) nobilul, fara decisiune judecdtoreascda, nu poate fi
detinut;

c) de dari si servitii comune, afara de obligamantul ape
rarei de patrie, e libor ;

d) st poate opune regelui, dacd acela ar atdca consti-
tutiunca terei.

Miscarea, 6area tindea reformareainstitutiunei nobilismului
s'a pornit prin seclul prim, deccniul al doilea si treptat a
ajuns la tinta doritd. In sensul art. de lege XI. din a. 1836.
nobilimea s6 obliga a primi militia Tn cortol; Tn sensul art*
IV. din a. 1844 si cei nenobili s6 Tndreptatesc a putea cum-
p6ra mosii de-a nobililor, ear Tn sensul ardeiului de lege V.
din acela-si an cei nenobili Tncd s6 Tndroptdtesc a putea purta
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ofticii; Tn fino cu anul 1848 privilegiile nobililor se sterg si
libertatile cari le au gustat aceia, se ostind asupra tuturor
cetdatenilor, ca dupa cum zice frumoasa preuvintare a acelei
lege; ,intreg poporul imghiar s& se unoa->cdin drepturi si
interese*".

Un merit neperitoriu are Tnsd nobilimea maghiard, oa
aceasta stare a lucrurilor a fost realisatd prin coulucrarod ei
Tnsa-si; dar pentru aceea nobilimea maghiard titulard mai
existd si azi si regele o doneazd acelora, cari si-au castigat
merite pra terenul patriotismului, ba Tnca si unele remasite
de drept mai sunt inpreunato cu acelea ®astfeliu dc esemplu :

a) Nobilul are drept a folosi titula de nobil, a purta pro-
numele «de»' (germ. ,von*), a folosi marca si coroana de nobil,
caci cine le foloseste acestea pe nedreptul, comite lucru con-
damnabil Tn sensul art. de lege XL. din 1879.

b) Nobilul are droplul privilegiat a putea purta unele
dignitati (camaras, paharnic) si oficii (aprod), a gusta stipendii,
a putea cdapdta orduri.

¢) Nobilii ‘ca atari, 'pot lua pare la alegerea do deputat
a terei, dacd dovedesc, ca pana la a. 1882 au fost indusi Tn
cutare catalog de alegetori ; ear .membrii mosteni ai caselor
aristocrate sunt Tndreptatiti la casa magnatilor.

d) Gustd preferinta rangului.

Putem vedea deci ca nobilimea, care oarecdnd era iden-
ticd eu Tnsa-si natiunea, a abzis aproapo dc toate drepturilo
si privilegiile sale si putem zice, spre onoarea sa, ca ea Tnsa-si
a conlucrat si a adus aceea decisiune Tn urma careia toato
acele drepturi si privilegii s’au ostins asupra tuturor cetate-
nilor din patrie reservandu-si oi numai ca amintire cateva
drepturi mai nefnsemnate.

Ernest Nagy.



MATERIAL DE LIMBA.

Blaj 29 Julin, 1897.

ONORATA REDACTIUNE!

Ungurii, dola cari par’cd nu vrem se mvatSm nici cg
sto bine, deja pro la anul 1838 aveau un «Tajszotar», Dic-
tionar de provincialisme. Atat de viu s’au interesatei de graiul
poporal! Pentru cultura limbei acolo e foaia «Nyelvér», care
publica materialul do limba viua adunat cu zel laudabil din
gura poporului. La noi pentru asa ceva n’a sosit timpul.

Academia roménda nu afld bani pentru asa ceva. «Asocia-
tiunea», cu atadt mai putin. Mai curdnd va infiinta ,casa.na-
tionala“ in Sibiiu, decat sa se intereseze de graiul poporului
roman din diversdtinuturi ale patriei, pentru a carui literatura
si culturd s’a Tnfiintat Asociatiunoa. Eardasi vom avea o insti-
utiune de lues: casda nationald; literatura romana — astepte
rind. Pornire bolnava! Suntem natie fdloasa. Ne trebue casa
nationala pro bani dati cu mari jertfe pentru cultura popo-
rului roméan. Asa sunt popoarele Tncepetoaro Tn culturd ca
pruncii bolnavi, carora trebue sa li-s0 deie medicina fara voia
lor. S6 adundam noi materialul do. lipsa pentru studiul limbei
si s0-1 publicaim in «Ungaria» Vom da filologilor, cum am
facut si pana acum, material adunat gata, si vom avea apiau-
sul consciinteide a ne fi facut datorinta noi, cand institutiunila
noastre culturalo «pentru literatura romana si cultura popo-
rului romén» nu s8 intoroseaza do lucruri asa bagatole. Noi
vom asuda cutrierand prin unghietele patrioi, ca sa adunam
la un loc materialul de limb&d, ear coi dela *Astra» ne vor

19
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privi cu mandrie din balcoanele casei nationale. Tngamfarea
nationald atunci va fi satisfacutd, dar oamenii do bine si ne-
preocupati noaue ne vor da dreptate, cd am semnalat trebuinta
la timp si ne-am ridicat voaeea, caron, durore a sunat in
pustie.

Cu distinsa stima :

A,V
A.
abrustu, Tn zicerea J’am tdiat d’abrustu” = de tot. (Retea".)
agamba, Tn zicerea «agambate-ar, se te agambe», — ceca ce

zic Térnavenii d. o. prela Blaj: «calcate-ar» (nevoia),
(Somes: Reteag); aceia-si vorba pre Jiu Tnsemneaza:
a umbla tot in piciorul cuiva, a-i da do urma d. p.
«ide Vas putea agamba pre cel ce mi-a furat oaia»,

agambat’ai pre x ? = i-ai dat do urma?Conf. ital.
gamba, picior.
alunica si alunei, pl. " m. probabil '='"aluneale, semne mici

naturale.pro corp, mai ales pre obraz (Sdinean).
inti’'un céntec poparal: «Todora»
] ,Tudord, draguta inea,
,Ori tu mi-ai facut ceva,
,De nu te mai potuita?
»cand mé uit la casa ta,
»Mi'se rupe inima;
! mmm  evAlvnica~\\ dela gat
,M’a aprins, m’a omorit.
»Alunica-ti de ,pre fatd
LA se me scoatd din viata!
LLelitd cu alunei,
,Nu cdta la doi, la trei.”
(Colcct. Ms. do pic la Naseud.)

alvahuc, aldamas, (Banat).
aron, arvon, capdrd, (ibid) — arvuna.
avlia, (ibid) = latin, aula, curte.

bachia, obligatiune (Lugos) conf. mag. béke.
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balercd si halirea, vas mic do lemn, bugldnas pentru beuturi,
sS zico pro lu Hateg, pro Jiu, ear pre la Orestie bn
iorca se zico : tisa.

hulii, jipij d. o. ,da la vito un snop de halii“= un jup cum
zic pre la Blaj. (Oas),

barahari, asdmenea, proportionat, egal, (Banat. Detta.)

bas, «bas-asa» = chiar asa,

hatai, pre Somes, ceea-ce pro aiurea se zice a fa\di, ca d e.
»Canele fatdae cu coada,” = miscd, bate cu coada.
,Ce te tot fatai ? ai pace odatd,” — te fatdi, misti
(Somes.)

bauta, peatra siliciu, bicas, cum se zice prin Ardeal, (Banat
Detta, Bocsa etc.)

baza, = muscd, (Caransebes, Lugoj, Timisoara), prin Ardeal
verbul: a bazadl si a se hazai (feciorii cu fetele.)

hohald, = latura (Timisoara, Detta) etc

bomboarcd, — planta «baldaein» (Chimitelnic de campie).

hribeti, = vrdbii (Caransebes, Lugoj) etc.

brumat, adj. = alb cu negru, sein O) in cant pop.
,Dragd mi-i crisma ’'n padure,
,Ca beau vin si mane la mure;
,De so’iitampla se me ’nbet,
»Me puiu la umbra si sed,
»,V(nu-i bun, vinaisu-mi place,
»Gazda, (=avut) mare nu m’oi face,
»Se-mi fac cara ferecate -
»Si turma de oi bruviate.“
(11. Copaud.)
brustur, pl. m. brusturi = foi de curechiu verde, s. verze:
Jaie o oala de brusturi“(Jiu.)
huefariu, hucfarel— carte, carticica, pre la Lugosear pre Jiu:
bufarin = carticicd, Tn carea se inseamna vitele. Tot insul
trebue sS aiba bufarin si cand merge la tirg 1l arata
la primadrie, ca sd capete pasaport do vite, (tidula.)
se zico pre (Jiu d. e. Merisori.); Tn Coroiesci Si jur
(ctt. Huniad.) numesc bufariu carticica de dare, libe-
lul, sau cum zico poporul pro la tuara: liberusul
(libellus.)
bucium, trunchiu, trupind ,omul i-si lua barda si prinzand
19%
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un.puiu de gasca l'apus pre un bucium si I’a ciontat*
(Tumava-mare, Calbor.)

hufonin, tufda mica do fag, toata frunza din fata pamantului
se zice pro la Hateg si pre Jiu. Astfel de tufd de
brad se zice turtei = sneaper, oar fructele turtolu-
lui se numesc «sneapen».

buhaiu, lemn de grosimea piciorului cu ramure deso siscurte:
».am tdiat un buhaiu din pddure.“ (Rebrisoara,
Rebra, ctt. Bistritd-Ndasaud. 1. P.)

buigat, (conf. buimac), . care nu-i cu firea’ntreagad: «-vezi cd i
buigat de cap» (Reteag).l

bufei, (ibid) lopatelele cari leagd.jugul.

burghie, (burdie) = sfredel mic (Jiu; Hateg, Bénat).

, hutoard, — gaurda (B&anat, Lugos) prin Ardeal buturd, Tn nit
nteles.

buzdura, zam& din turtoiul cel din stmburi de bostan, din
cari s’a stors oleiu, ori numai din stmburii batuti
in piuda anume spre scopul de a facodin eibuzdura,

iron. zicald popor.
»pe la gura-i
»tot buzdurd.»
(Egresta, Ternava mica.)
Aceeasi vorbda, pro la Lugos si Timisoara, Tnsemneaza

tot ce e reu Si vechiu.
(Va urma.)

1 Tot buigat sS foloseste si in Tntelesul: «coplesit de ganduri», — «atata
‘.'m de lucru de-’s buigat de cap». (St.-Georgiii rom.), precum si atunci cand
cineva In urma beuturci nu stie ce vorbeste : «D&-i pace, cd 1’0 buigntU holirca*
(Ndasaud). Ungurescul: bolyg. 1. P.



HOMOROD.

Pornind dela statiunea Székely-Udvarhely ne ’ntélnim
cu un sir intreg de comuno cum sunt: Simonfalva, Bethlen-
falva, Fonyod, Marefalva de unde Tncepem a sui la deal tre-
cand prin tinut acoperit de paduri seculare pa’n la poalele
Gzekindului, antepostul Hargitoi. Do aici apoi Tn serpentine
curioase ajungem pan la virful acestuia, unde ne gasim la ¢
indltime de 861 m. dela suprafata marei si uiide sg aflda'un
platou poreclit: olahfalvi fensik.

Cat e de lungad calea, nu numai ne bucurdm de o pri-
veliste minunatd, rard, unica in feliil seu, ei pas de pas rio
Tntdlnim cu objecte si locuri cari ne revoacad in memorie lucruri
trecute despre cari traditiunile poporuluinostru ne spun povesti
miraculoasS. A.sa bine ne cade sd le auzim pro acestea, pai
cd la auzul lor ne incdlzim.

Platoul pre care am ajuns e acoperit cu brazi verzi, se-
suri mari, vai romantico, la capatul acestuia ca un parete
neruinabil se ridicd Hargita cu massa sa imensa de trachit
acoperit cu brazi. De pre munte curg la vale paraie cu apa
cristalina cari fac si mai mare puterea roditoare a acostuia.
intre acesto paraie se estinde Kapolnas si Szentegyhazas
Oléahfalu, cu casele lor cari se estind pan’ la poalele munti-
lor, cu turnurile ce-i sclipesc in raza soarelui. Cam cale do
ojumatate de oara dela acoste sate, in valea formatd de paraolo
Homorod si Szenes, pre malul sting al valcelei Kis-Homorod
esto scalda; la o Tndltime de 561 m. deasupra suprafetei marei.

Scalda cado cam 17 km. dela statiunea Szekelyudvarhely;
si o formeazd mai multo casé do locuit si scaldat Tmprastiate
in o disordine. pitoreasca si hotelul maro. Isvoarole se afld
pro malul sting al valcelei Kis-homorod, dintre cari doaud si
anume : Alsé si Fels6 furdé sé folososc ponlru scalzi.
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Isvoardlo sunt cuprinse Tn piatra scobita ear scdlzilo
au baseno deosobite pentru dame si barbati.

Afard do aceste mai afldm si scélzi calde - decumva
este trebuinta.

Scalda zace Tn mijlocul unei pddure minunatd de brad,
care se continud pana ’'n codru muntelui, Tn caro conduc cai
bine grijit» | Padurea deasa da un caracter de adeverat munto
tinutului Tntreg.

Aerul e curat si balsamat de mirosul florilor de munte
si murmurul paraelor.

Homorod nu e scalda de lues; isvoarelo sale foroase prea
escelente, bradetul seu minunat, le cerceteazd numai aceia,
cari in fapta voesc a se vindeca si a se restaura.

Chiliile co stau la dispositie 's sdnatoase si eftine; Tn
aranjamentul lor Tnsa ne presteazd numai aceea, ce e nea-
parat de lipsa. Coridorul larg al hotelului in Iimpuri ploioasa
sgrveste ca loc de plimbare acoperit.

Cuartirele asa-s intocmite Tncat fie-cino poate ferbo acasa;
cei mai multi Tnsa mananca din hotel. Viptul este eftin gus-
tuos si sanatos.

Ce privesto apa do Homorod : apartine Tntre apele feroase
de prima categorie. Continutul de fer e mult mai mare ca
la apa Vildungen, Buzias, Krynicza.

Apele isvorului Gyarfas si cele din Milces-forras, sunt, cu-
noscute si folosite cu succes Tn Tntreg Ardealul, ca ape de
placere si de curd.

Aerul do brad al scaldei dela Homorod, apa de béut si.
scaldda compusa Tn un mod miraculos s’au adeverit ca foarte
binefdcadtoare in casuri de slabiciune generald, neurasthenic,
anemie; ajutora si amelioreaza Tn mare parto mistuirea si
functionarea organelor de rdspirat, avénd o influintd oteli-
toare asupra intregului sistem de nervi al omului.

Scalda este proprietatea satului Kapolnas-Olahfalu.

Dr. V. Hanko.



PETOFI.

Asa s’a ivit, ca soarele la rasarit: si a latit, razele ferbinti
asupra celor mai inalte regiuni apoi a apus Tn coloarea mistica
a sangelui, Dumnezeu stie unde.

Asa. no descrieau invetatorii n05tr|| cariera lui Pet6n.”

Si Tnaintea noastrd aparinta lui stetea in coloare mitica;
i-1 priviam cu admiraro si in fantasia noastra tinera 1 invS-
liam cu tot ce nu Tnvatasera poesiile salo croico minunate.

Din scrierile si faptele salo simteam loviturile de aripi
ale geniului revolutiunei. .

Am auzit bubuitul tunurilor, am vézut schinteiatul baio-
netelor, falfditul steagului tricolor' in mijlocul grosilor nori
de fum din praf de pusca. Asa ni-1 Tnchipuiam noi: ca ste-
gariul resbelului pentru libertato, care,cu eroii sei Tmbracati
in raze, erupe contra ostirei platita si ne produce jertfe san-
geroase in numele libortdtei, strabunului Hadur............ ...

Aceasta am visat’o noi despre acest om fenemonal.

Timpul sterge putin din fantasia tineretei si mintea jude-
catoare incepe putin a se certa cu insufletirea. Si putin remane
din Tnsufletire, cAnd oamenii Tntrd pluiind Tn viata civila surd,
linistita. "

Dar aici e minunea: Pet6fi rerndne un sunet de alarma
st Tn spiritul oamenilor mestecati in tirgul vietei, la care, n
inima acelora sS aprinde ceva foc misterios, fio si numai pre
un moment, fie si numai Tn secrot.

De céand osistd Tn lume acest concept : tmgurime, ol o
cea mai admirabild personificare a aceleia. EI o cel mai per-
fect. goniu maghiar.

Precum din mii do muguri de rosd, scot, un singur picur
do oleu in care s6 afla tot sucul fermecator al unei padure
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de rose, Tn extras tare, Tmbatdtor : astfel s’a concentrat Tn
acost geniu toatd pofta, puterea, poesia, mariiiimositatea, ge-
nialitatea  maghiarimei din milioane do indivizi. Astfel
simtim cu totii; nu e trebuintd a o desvolta aceasta Tn scris

Nu, nu trebue se scriem despre Petéfi. EIl trdeste Tn fie-
care dintre maghiari. Spiritul seu coboard din sdnge ’n sénj/e,
din generatiune ’n generatiune, strecurdndu-sa tn maghiarimea
futreaga. Tntre noi petrece geniul seu vieata sa traind, numai
chiar trnpul i lipseste.

Trupul, Dumnezeu stie Tn ca:e mormant se odichneste
pru campia Sighisoarei, pre carea inainte de asta eu 48 de ani
a decurs aceea luptd din carea Pet6fi nu s’a mai ro’ntors.

Acolo, Tn cetate, din August 1897 sta o statua de bronz
a carei desvalire serbdtoreascd a decurs cu multd pompa.

Si cine a dus o floricica la picioarele acelei statue, fara
de voe ’si reaminteste un vers vechiu, care fu sunetul de alarm
a réshoiului de libertate, sau cuvintul dulce ademenitor al
iubirei sale......cccooeeenee

Carol Lyka.



O ISTORIE NEEXPLICATA.

— Schitd humorisiicd. —

»Ascultati istoria mea, D lor, care nu o prea do petre-
cere, dar cu atdt mai plina de invStaturi.”

Cu aceste cuvinte avea obiceiul Andrei Porzao a-si Tncepe
povestea unica carea 0 npu:iea el moron.

— Asa cred, nu comit indiscretiune cand o spun.

___ Se Intimpld — continua el — cu opt ani mai nainte,
in al doilea an al cdasatoriei mele. -

in o frumoasa dimineatda de primavarda sedeam ambii a
dejun, adeca am fost dejunat, dar steteam Tncd la measa, la
aparintd confundati in lectura Tn fapta Tnse ne certam.

Nevasta mea ’'mi facea imputari, ca eu o mare parto dm
sérile mele lo petreceam afard de casd si nici decat nu vrea
se priceapd, ca si celui mai solid barbat Tnca-i trebue cat de
putind societate barbdteascd, o distragere nevinovata. Ea ora
dubie Tn aceea, cd berea are mai bun gust la isvor ca acasa;
afirménd ca aceasta e numai o scusa cu carea barbatii vreau sS
astupe gura femeilor sau sa le nacdjeasca.

Céand mi*a spus d’aceste pentru prima data, le-am retusat
toate cu argumente bine chibzuite, nSsuindu-mO a-i dovedi
cd nimo nu poate rupe cu societatea, mai cu sama Tnse un
advocat cum sum eu si ca chiar numai pentru aceea sa pla-
teste s8iasa omul do acasd, ca cu atdt mai mare voie sa rein-
toarcd la mica sa nevasta.

Tnsa toato TnzBdar, osporinta ne aratd cad sunt lucruri pre
cari femeilo nu vreau sa le priceapa.

Adoaua zi imputdri si mai araarB mi-au amarit cafeaua
si dupd putin tTmp ne-am consumat dejunul lard a schimba
0 singurd vorba.

¥
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In ziua cu posna, ceteam fiecare cate-o gazetd si ne pre-
faceam a fi cu totul confundati in lecturd.

Deodata auziram clopotelul si Zsuzsa 'mi adusad o epis-
tola carea — dupa-cum spunea ea — a adus’o epistolariul

Deschid cuverta si .... ce se vezi ?

Era aproape sa cad de pe scaun : o caricatura Tn forniii
unei tatd de om cu coarne de curb, cu 7 rami

Ascund repede epistola si me bucuram cd me certasSns
cu navasta cel putin astfeliu nu me putea-intreba — dupa
datina a carei periclu acum’l obsoivaiu- ca ce contine episto'a.

Dupd cateva minute, fard a nii trada iritarea m’am dus
in chilia mea, unde scotend epistola Tncepui a esamina ca-
ricatura spre a me convinge ca Tn adever cu mine saméana
tata desemnatd ? .

Me uitai. Tn oglindd si spre c.a mai maro groazad'obser-
vai ca caricatura saména foarte bine cu rnino. Dar cefinsem-
neaza coarnele ? Sfarticaiu epistola in mii de bucati si scrutam
mai de aproape adresa aceleia. Scrisoarea era chiard, dur
schimbata, asa cd nu ‘putui afla cine'fu aulorul.

) Oare cme putu fi asa de cutezdtor, sa me batjocoreasca
in astfel de mod slab?

irocui Tn revistd pra toti amicii, cunoscutii si necunos-
cutii mei. Despre care asi putea eu presupune asa ceva ?

Coarne pre capul meu, prn caro nevasta mea ’1 iubesto
atdt de mult. Ce prostie, ce nebunie! Inchiseiu cuverta ldsand
timpului deslagnroa acestei Istorie neexplicabila.

Numai un om era pre fata pamintului pre care fui jalus;
el tdcu frumosul nevestei mo’e, ba a fost avut si cutcz”nta
ai cere ména. Primi Tnsd o corfd si caldtori la Louisiana. Se
h rentors doar acela? Bah ! Acest cavaler nu putea fi opt de
asa o slabiciune !

Tntreagd ziua 'mi tu stricatd! La judecata pledaiu foarte

mstras asa cd am perdut doauS procese si asa de rSu putui
manca la prdnz cum nu s6 pomeni de ani de zile.

In fine m’am Tmpadcat cu cugetul ca nu poato fi altceva
decat o gluma rea. Eu, cu coarne do cerb in cap, nsta nu
poate li decat o gluma-rSu nimerita.
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Sara me duseiu spro a riiB distrage in Club 7.jucai taroc
dar perdui, cdci pro fiecare carta vedeam coarne de corb; caii
pre cari sedeau regii 'mi pdreau drept cerbi. n

Nd&cdjit me ’ntorseiu acasa cu acel firm propus, de are n-
turna la moment dacda-mi va iaco nevasta imputari. Dar m’am
Tnselat. CAand sosii acasd ea 'mi Tntinsd ménuta ei rizend si
rugandu-me a uita cearta, dupa-ce ea singura s’a convins ca
un bdrbat are lipsda de distragere! Ba spre a da oare-caro
serbatoriro impadcdrei noastre, de cind a facut bucata caro-mi
pldacea mie mai bine: cap do corb cu bureti. Lo«

Cap de cerb! Sod, dar fu bun mai cu sama fiind Tmpa-
cat deja cu dinsa.

Coarnele Tncd cu toate acostea nu mi-au esit din cap,
am demandat servitoarei cd do acum inainte epistolele mele sa
le pund direct pre masa mea de scris. -

In ziua urmdtoare no consumaram ear cu glume viae
cafeaua, cu toato acestc Tnse ’mi ascuteam mereu urechile, de
cate ori numai auzeam clopotelul.

Asa au trecut mai multe zile, eu am' uitat de coarne si
petreceam fara grija in mijlocul cunoscutilor si pretinilor mei
sara Tn club, cand Tn o demineata earda-si aflaiu cuverta cu
adresa cunoscuta pre measa do scris. n

Primul cuget fu, multdmita la adresa lui Zsuzsa, cd ascultan
de poruncd, mi-a pus’o pre moasd. Eram cu nevasta pre picioi
de prietenie, asa cd sigur ar fi trebuit sd i-o cetesc si ei.

Trebue se r8cunosc, ca numai cu ceva groaza am des-
chis cuverta. Dar acum nu aflai desemn ci cateva sire cari

erau scrisa de aceia-si ma"a- Epistola suna in modul urmator.

Domnu' meu!
Trebue se vorbesc cil IMa mai apriai. D ta esti nn om prea
crudei; dar fii cu mare bagare de sama caci ie infakl.
De binevoitoare :
O amica,
Acesta era continutul epistolei anonime.
»0 amicd«; prin urmaro era dama caro cuteza s6 mB
ofonsozo asa prost. Este oare ceva mai gretos si mai lucru
slab ca a ofensa si calumnia pe cinova? — A h!nici o fiintd
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asa nevinovatda si imaculatd ca Luisa mea nu e liberda de pre-
supuneri | Dar totusi nu o s&triumfeze acest ofensator sldabdnog!
Insinuatiunile sale nu vor rStndnea nebdgate Tin samal stri-
gai eu ménios si sfarticai epistola.

Luisa mea e vrednica de toatd Tncrederea, cine ar fipu-
tut sau vrut a dubita in ea oarecand? Ea e buneata perso-
nificata, dragalasa si credincioasda, avend o singurda eroare,
ca adeca me iubeste foarte tare din care causda vrea a me
avea tot langa ea.

Pentru a-mi alunga gandul ce me maltrata, cinai de sara
cu pretinii mei- si me reritorsei numai tarziu acasa.

La dejun abia cutezai a me ardta nevestei mele astep-,
tdnd o predicd de gardine lungd si latd; dar m’am Tnselat,
caci Luisa me saluta cu un suris pre buzS si-mi zisS ca de
altddatd sd& o avisez cdnd voi voi a remanca afard, ca sa nu
me astepte Tn zedar.

— lubite Paule, numai de ceva te rog, fii bun si de aici
fnainte dacd ai de gadnd ati petrece cu amicii tei," cuca co
nici unui bdrbat nu i-se poate lua in. nume de rSu, fii bun
si-mi trimite pre cutare servitor cateva sire ca sa nu te as-
tept Tnz&dar. Asa de esemplu boftokul do eri s’a stricat to-
tal asteptandu-te pre tine. To rog promito-mi asta una.

, —»Ti promit!” strigai eu si sarutai buzele rosii alo
Tnteleptei mele nevasta, — ba-’ti jur, cd nici odatd, — adeca
cd numai foarte rar— o se remén afard la cind si atunci Tnca
0 se te Tnstiintez.

Ea 'mi intinsd méan&, multdtni pentru atentiune si adausa
cd ea nici cand nu a dubitat cd eu sum un barbat plin de tact.

,Barbat plin de tact“ .... spuind cea dreaptd, acost
titlu me atinsd cam nepldcut. Aceasta zicea ceva .. ..

Cand dupa dejunul petrecut Tn cea mai plina voie, me
retrasei in chilia mea, aflai car o epistolda anonima pro masa.
Rup repede cuverta si cetesc epistola constatatoare numai din
cateva sire cari m8 facura sS rosesc. Eaca-o:

Domnul meu!

Amicii D-tale trebue sd tc iubeascd foarto mult, dupa-cc to ccrcc-
teazd si atunci cand D-ta esti absent, sau doar Tn sara trecutd
a-ti fost din Tntamplare acasd? Esti orb, sau cu voia nu vreai i
redea? . / \
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Epistola cdzu din mana mea tromurdndd. — Va se zica,
ori a fost cineva aici ? — S8 poate ? Sum eu jertfa unui vis
infiordator, sau Luisa mea, pro care o credeam de cel mai \n-
tuos Tnger Tn trup do femoio, 0*o inselatoare, .o fatarnica ?
Nu, oh nu s8 poate ! Nu e permis sa ndcdjesc eu un suflet
nobil prin prepusuri, — aici siu eceva nefntelogeie, sau ceva
ratacire la mijloc. Mai Tnainte de toate trebue se fiu sigur
despre faptul adcvSrat.

In acest moment Tntra in launtru Zsuzsi cu o carafd de
apa. Reculogendu me o intrebai in ton cu totul indiferent:

— La cato oare a venit eri Domnul? . AL

— Cam la 6 oare sara, 0 jumdtate de oard mai tarziu
de cum te-ai dus d-ta la club.

Eram nimicit. Asi fi pus prea bucuros Tnca o mie de
intrebari, dar T-mi veni inca la timp Tn minte cd ori cum ar
sta afacerea, nu e permis sa-mi compromit nevasta Tnaintea
servitoarei. - Abia esi fata afard, eu cdzui nimicit in scau-
nul mesei de scris.

»Va se zicd nu e vis, ci 0 realitate groaznica,  suspinai
eu ndcdjit do jalusia cea mai puternicd. ,Nevasta mi-o ne-
credincioasa 'Oh lume inselatoare!* Altarul s’a sdrobit, zeii sau
nimicit, vieata mea si a pcrdut tinta si valoarea si acum eram
predomnit do un singur cuget : rSsbunare |

Dar spre a me r8shuna aveam nevoie de documente ires-
turnabile despre necredinta ei; mai Tntdi trebuia se cunosc
persoana carea mi-a,furat inima nevestei mele si mi-a sfari-
mat norocul meu! Simtiam, cd aveam a-mi ndadusi iritarea
si patima ce mS predomneau si ca ea nu trebuo nici s6 viseze,
cd rusinea ei a esit la iveald. Ea asa se vede, nu avea nici
0 presimtire, cdaci cand am Tintrat la ea mS primi cu un suris
fermecdtor si voie buna.— Oh, cu cata maestrio’si stiea juca
miserabila sa rold! Ce bine era deja eserciatd cu masca fa-
tarniciei. . oj *

Ne pus8rdm la masd. Ea glumea cu voie bund st decate
ori priveam scrutand Tn ochii ei. nici odatd nu i-a plecat ru-
sinatd. Incopui a miSspCria vgz&nd caderea sa maro. De-odata
strigd spariata:

— Paul dragd, sigur ca acum te voi supdra pro mine 1



270 Alemndm Balazs

Pentru co ? o intrebai fiind prea convins ca acum
ear aro «lic planuri noaue, miselosti.

Pentru cd snm uitucd! Eri sard a fost nici un domn
din provincie cu numele Szivak, caro doriamult a tointalni :
nefiind aceasta posibil, ti-a ldsat o epistolda care sS afld pro
misa ta; se ti-o aduc ?

Nu, multamesc, fiind ca trebue sa merg la lucru,
mi-o voi cerca-0 eu singur.

Epistola lui Szivak documenta adeverui vorbelor
Luisdi, dar cine-mi putea garanta ca nu a fost aici si un al
doilea barbat? Trebue.se aflu si aceasta. Olopotind dupa fata
do casa o intrebai aspru;

D-ta par’ cd esti uitucd; pentru ce nu mi-ai spus cd
asard a mai fost aici un domn?

— incd un domn ? Despre acea nu nm stire prea sti-
mate Domnule! — respunse ea cu 0 sinceritate in care era
imposibil a dubita..

— Bine, poti merge! ’ti domand Tnsd.cd daca m’arcerca
cineva in absenta mea, la, moment ai a-mi face cunoscut
indatd ce am sosit acasa-

Szivak nu éra Don-Juan, ci era un balian cam de 75 de
ani, care abia putea umbla si vorbi, mg cercetasd Tn o afacerc
do comerciu. Pre el nu puteam fi jalus la nici un cas. Inco-
pui a me rusina. Te {li — T-mi ziceam eu singur — do copil
cu minte si totusi cazi Tn cea mai naiva cursd. — Cine puno
ceva pond pre o epistolda anonima ? — Mai bine va fi a-mi
schimba modul de vieatda-si a petrece numai rar Tn club!

Preste tot, nu. e consult, ca nevasta s3 stie singur ca
cand nu e acasa barbatul. Apoi si pentru ochii lumei Tnca
trobue facut ceva! Lucrdnd toata dupda amcaza sara inca me
apuca tot la masa de scris.

La opt oare. intrd sotia mea in chilie si uimitd mé in-
treba:

Ce? Tu osti incd aca”a? Credeam ca esti de mult la club.

Nu- rné aflu bine, si afara de aceea am foarte mult
do lucru si asa nu merg azi nicairi.

Doar’ nu esti morbos? Ce ferbinte ti-o fruntea si co

roci manilo.
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e+ : — Nu,'numai me donre capul.

-- Sermanul meu Paul, me grdbesc a-ti pregdti o limo-
nada, sS vezi ca ti-o faco bine

Ca 0o gazela fugi din chilie si se ’nloarsda in scurt timp
cu beutura recoritoare caroa Tn adevSr mS linisti mult.

— Nu trSbue se lucri atata, ’ti strici numai ochii. Vino
semai povestim ceva, sau dacd chiar vreai se jucam o par-
thie de piquet la care me pricep si eu Tn catva. De dragul
teu I’'am Tnvatat dar tu esti rSu, c*aci nu voosti sS-faci cu mine
barem o proba.

— Tu ai Tnvdtat piquet? Dela cine, Tntrebai ou uimit?

— Asta e secret! Dar Tnaintea ta naavend eu nimic se-
cret — dela fratele meu Gustav.

Fiind ca nu voiam a-i strica voia me pusei la joc cu ea.
Est mi-se presentd ca o jucdtoare bun& si in scurt i-mi cés-
tigd trei partii una dupad alta Sara trecu foarte iute si de
mult nu am cinat asa bine ca Tn sara aceasta.

— Mane daca vreai joc cu tine si taroc, care incd'dela
Gustav lain invdtat. Eram curioasd a sti cd pentru ce jucati
voi cu atat zel carti. E Tn faptd un joc foarte interesant.

A doaua zi am jucat taroc si trebuo se recunosc, ca Si
la asta sd pricepea foarte bine. — Asa au trecut cinci zile
tura ca — spre mirarea mea — sa fi mers in club.

Ei, azi trebue s8 mS duc. ... ..

Da, cadid...ccoceee.

Pentru ce se nu rScunosc! Suvenirul acestor epistolo
anonime nu-mi esea din cnp. Numai cand suna clopoteluPmi
sboeotea inima si cand sosiam acasa prima privire 'mi era n-
dreptata la masa de scris.

MS dusei la club.

— Br | Ce nddusala. Ce fum de tutun. Cum puteti sta
aici strigai eu caud am intrat in localul clubului.

— Oho, pretine Pavole |—strigard mai multo voci deodata,
— nu 0 mai nadusit ca alta datd si fumul de tutun o tot
acela-si, numai tu nu osti obicinuit cu ole, fiind-cd do mult
nu ai fost aici.

M8 uitai Tnsald, dar pentru mine nu mai era nici oparthio,
toatd lumea era doja ocupata.



Alesandru Balazs,

' ~De alta-data ma’si fi pus la o masa si a-si fi chibitat;
azi Tnse am ajuns la convigerea, ca acasa este cel mai bun
aer, ca m nevasta moa am un partisan bun. Decizéndu mé
iute parasii repede localul clubului si me dusei acasa.

Nevasta me primi cu gingdsie mare, jucardm piquet si
petrocurdm sara Tn cea mai animatd petrecere.

Vieata mea cea mai solidd Tncdpu cu ziua aceea; rupend
total cu datinile mele din tinerete si devenind un sot de ca-
satorie solid. Din cé&nd in cand mai cercetez eu si astdzi clu-
bul spre a lua o tasa de cafea, dar sara sum totdeauna acasa.
M’am convins singur cd nu a$ putea afla nicdiri societate
mai bundi mai cu sama decand mi-a donat nevasta mea si
mie un prunc mititel. In ce priveste epistolole anonime, lucru
curios, do atunci au dispdrut cu totul. Poate veni epistolarul
decato ori numai vrea, eu nu me mai tom do sunetul clopo-
telului. Tnca nici azi nu stiu ca cine mi-a desemnat pro ca-
pul meu coarne si cino mi-a trimis epistolele anonime. — Nu
mi-a succes n afla pre atentator, desi acum ambii cercotam
dupd el, cdci icu timpul am descoperit secretul si Luisoi. Nici
azi numai stiu nimic sigur. O singurd Tmprejurare me pune
pro ganduri si nu mi-o pot. explica nici azi: pentru ce rosi
nevasta mea ca o rozd plind cand i-ain ardtat pentru prima
data capul meu cornurat? Si pentru cosurido ea asacurioH
cand amintesc eu aceea Tmprejurare ? — - — — —

Alesctndru Balazs.



